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Éditorial en Français Editorial in English

No. 21 of Newsletter 4+One from the NLS car-
tels is the last issue of my mandate as cartel dele-
gate and of our commission. You can read some 
of the cartels’ contributions «towards the 2024 
Congress», which took place in Dublin on the 
theme of the «Clinic of the Gaze». These contri-
butions were presented at various intercartel 
events in an NLS Society/Affiliated Group/Ini-
tiative.  

Sarah Birgani, from an international cartel, 
shares with us an original reading of Unheimlich 
and Schauplatz, the Freudian terms that are dif-
ficult to translate.

Maria Spanou, from an Athens cartel, relates 
the belief in the evil eye to its relationship with 
fascinum. 

Archontoula Moraki, from an Athens car-
tel, demonstrates that the stain doesn’t go away 
when you wash your hands. Lady Macbeth 
learned that the hard way.

Alexander Silkin, from a Russian-speaking 
cartel, studies Jeremy Bentham’s panopticon in 
an attempt to link the gaze and jouissance in our 
time. 

« Je démarre la Cause freudienne – et restaure […] l’organe 
de base repris de la fondation de l’École, soit le cartel, 
dont, expérience faite, j’affine la formalisation… Quatre se 
choisissent, pour poursuivre un travail qui doit avoir son 
produit. Je précise : produit propre à chacun, et non collectif... 
Aucun progrès n’est à attendre, sinon d’une mise à ciel ouvert 
périodique des résultats comme des crises du travail. »

Jacques Lacan, D’écolage, Aux confins du Séminaire, (1980), texte 
établi par Jacques-Alain Miller, Paris, ed. Navarin, coll. La Divina, 2021, 
p. 55-57.

« I’m starting the Freudian Cause - and restoring [...] the basic 
organ taken from the founding of the School, the cartel, the 
formalisation of which, I’m refining based on experience [...] 
Four chose each other, to pursue a work that must have its 
product… I specify: a product specific to each one and not a 
collective [....] No progress is to be expected, other than by 
periodically bringing the results as well as the crises of the work 
to light.» 

Le n°21 de Newsletter 4+One des cartels de 
la NLS est le dernier de mon mandat comme 
déléguée aux cartels et de notre commission. 
Vous pouvez lire des productions des cartels 
« vers le congrès » 2024 qui a eu lieu à Dublin 
sur le thème de la « Clinique du regard ».  
Ces contributions ont été présentées lors de 
divers événement intercartel dans une Société/ 
Groupe Affilié/ Initiative de la NLS.  

Sarah Birgani, d’un cartel international, 
partage avec nous une originale lecture de 
Unheimlich et de Schauplatz, deux termes 
freudiens difficiles à traduire.

Maria Spanou, d’un cartel d’Athènes, articule 
la croyance au mauvais œil à son rapport au 
fascinum.

Archontoula Moraki, d’un cartel d’Athènes, 
démontre que la tache ne part pas en se lavant 
les mains. Lady Macbeth l’a appris à ses dépens.

Alexander Silkin, d’un cartel russophone, 
étudie le panopticon de Jérémy Bentham afin de 
tenter une articulation entre regard et jouissance 
à notre époque.
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Agata Mysona, d’un cartel polonais, examine 
la modalité d’un pas tout savoir.

À la fin de mon mandat, je voudrais exprimer une 
grande reconnaissance à Daniel Roy, président 
sortant de la NLS.

Sa confiance, son soutien et ses conseils m’ont 
été d’une aide très précieuse pour occuper cette 
fonction.

Un grand merci à Linda Clarke, Mercedes 
Rouault et Markus Zöchmeister, mes partenaires 
de travail de la commission des cartels sans 
lesquels il serait impossible que le travail des 
cartels ait lieu. Chacun avec son style a contribué 
à des échanges rigoureux et animés.

Je voudrais souligner le travail du comité de 
lecture qui a travaillé backstage, Maurien 
Carion et particulièrement pour ce numéro, 
Juliette Duval, qui a montré une disponibilité 
remarquable.

Les newsletters ne pourraient pas avoir cette 
esthétique, qui les rend agréable à lire, sans 
le travail de notre graphiste, Lorène Gaydon.  
Lorène G. est avant tout une artiste dessinatrice 
que je vous invite à découvrir.

Bienvenue à Neus Carbonell, la nouvelle déléguée 
aux cartels, qui va sûrement inventer avec son 
singulier savoir-faire de nouvelles façons de faire 
vivre les cartels dans notre École.

Marina Frangiadaki 
Déléguée aux cartels de la NLS (2022-2024)

Agata Mysona, from a Polish cartel, is exami-
ning the modality of not knowing everything.

At the end of my term of office, I would like to ex-
press my great gratitude to Daniel Roy, outgoing 
President of the NLS. I have benefited from his 
trust, support, and advice, which have been in-
valuable in helping me to fulfil this role.

Many thanks to Linda Clarke, Mercedes Rouault, 
and Markus Zöchmeister, my working partners 
on the Cartels’ Committee, without whom it 
would be impossible for the work of the cartels 
to take place. Each of them contributed in his or 
her own style to the rigorous and lively discus-
sions. 

I would like to highlight the work of the reading 
committee who worked backstage, Maurien Ca-
rion, and, particularly for this issue, Juliette Du-
val, who showed remarkable availability. 

The newsletters wouldn’t have this aesthetic, 
which makes them so pleasant to read, without 
the work of our graphic designer, Lorène Gay-
don.  Lorène G. is first and foremost an artist 
whom I invite you to discover. 

Welcome to Neus Carbonell, the new cartel de-
legate, who will certainly be inventing new ways 
of bringing cartels to life in our School with her 
singular exceptional style. 

Marina Frangiadaki 
NLS Cartel Delegate (2022-2024)

http://www.amp-nls.org/
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THE UNHEIMLICH AND THE SCHAUPLATZ
 IN RELATION TO THE GAZE

Sarah Birgani

In the title of this short text, I included two 
Freudian words – Unheimlich and Schauplatz1 – that 
Lacan uses in German in Seminar X. These are also 
two words whose resonance cannot be translated. 
And, they are connected, I would say, by their value 
to grasp something of the gaze. 

The Unheimlich [uncanny], as Freud puts it 
in his essay of the same name, includes the Heim 
[home]; the prefix indicates that there is something 
in the human Heim that is in the dimension of the 
un – like the un-conscious or the un-recognised 
[Unerkannte]. Lacan situates the Unheimliche in 
the place where Minus-phi should be, putting the 
Heim as the locus of the appearance of anxiety. He 
says: ”Man finds his home at a point located in the 
Other that lies beyond the image from which we are 
fashioned.“2 Later he will state that it is the hôte but it 
is not enough to say it like this, it is the hôte “already 
slipped into the hostile“3. Lacan will draw a line to 
the mirror stage, stating that “this form hides from 
us the phenomenon of the occultation of the eye, 
which thereafter will gaze on us from everywhere, 
will place us on the universality of seeing […] this 
is what is called unheimlich […]“4 Also, Miller will 
underline the connection between Unheimlich and 
the gaze, stating that the gaze of the Other is always 
connected to a strangeness, “the gaze nourishes and 
carries  phenomena of Unheimlichkeit, the disturbing 
strangeness.“5 

Later in Seminar X, Lacan will elaborate that 
the Unheimlich “presents itself through little 
windows.“6 He elaborates here on the Freudian 
term Schauplatz. Schauplatz is an interesting word.  
 

1. Lacan Jacques, Seminar X, Anxiety, Polity Press, Cambridge, UK, 
2014, p 36 Lacan J., op.cit., p. 75
2. Ibid, p 47
3. Ibid, p 75
4. Ibid, p 271
5. Miller Jacques-Alain, D’un regard, l’étrangeté, in La Cause du désir, 
n° 102, Paris, 2019, ed. Navarin, p. 45-55.  
6. Lacan J., op.cit., p. 75 Freud Sigmund, Constructions in Analysis, in 
The Standard Edition of the Complete Psychological Works of Sigmund 
Freud, vol 23, 1937, Hogath Press. 

One could say, taking it literally, that it is the locus 
[Platz] where something is to be seen [schauen]. 
But, my hypothesis is, that on the Schauplatz, it is 
more about what cannot be seen. I would say, it is not 
the looking [Schauen] that is at stake, but the gaze 
[Blick].

In Constructions in Analysis7, Freud mentions 
that the work of the analyst and the work of the 
analysand take place on two different Schauplätze. 
Furthermore, in The Interpretation of Dreams8, 
he writes of the dream as a different Schauplatz. 
It is Lacan who puts the Schauplatz close to the 
Unheimlich, saying: “Suddenly, all at once, you’ll 
always find this term [Schauplatz] the moment the 
phenomenon of the Unheimliche enters.“9 

7. Freud Sigmund, Constructions in Analysis, in The Standard Edition 
of the Complete Psychological Works of Sigmund Freud, vol 23, 1937, 
Hogath Press. 
8. Freud. S.. The Interpretation of Dreams, SE The Complete 
Psychological Works, Vol. IV & V, trans. J. Strachey, 1953, Hogarth 
Press.
9. Lacan J., op.cit., p. 75

http://www.amp-nls.org/
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LE MAUVAIS OEIL
Maria Spanou

La croyance au mauvais œil se répand au fil des 
siècles, dans des cultures diverses. Nous retrouvons 
des références au mauvais œil aux hiéroglyphes des 
pyramides du troisième millénaire avant J.-C1, à des 
références de la Méditerranée orientale jusqu’aux 
textes de Platon, d’Aristote et de Plutarque2. Il est 
repéré par son énergie séductrice et envieuse qui 
le rend capable de détruire les biens, provoquer 
la maladie et même la mort. J. Lacan note, dans 
le XIème Séminaire, que  «  le mauvais œil c’est 
le fascinum, c’est ce qui a pour effet d’arrêter 
le mouvement et littéralement de tuer la vie”3.  
D’ailleurs, en grec, le mot utilisé pour le mauvais œil, 
Βάσκανος, <vaskanos> a la même racine que le mot 
latin fascinum4.

S. Freud note que la croyance au mauvais œil 
constitue une des manifestations de l’inquiétante 
étrangeté. Il s’agit d’un élément qui provoque « une 
terreur pénible, angoissante »5. Il est également 
« tout ce qui aurait dû rester caché, secret, mais se 
manifeste. »6. La dimension du secret ou du caché 
met en évidence la connexion du heimlich avec le 
unheimlich, situant dans le préfixe un « la marque 
du refoulement »7; « unheimlich est une expression 
de heimlich »8.Tandis que toute sensation de 
l’unheimlich provient de son affinité avec le complexe 
de castration.

La peur face au mauvais oeil, trouve sa source à 
l’envie que le sujet lui-même ressentirait s’il était à la 
place de l’autre, qui posséderait quelque chose « de 
précieux et de fragile »9. Le mécanisme de projection 
est alors à l’œuvre. En même temps, nous écoutons 
1. Cf Elliott, J. H. (2016). Beware the Evil Eye: The Evil Eye in the Bible 
and the Ancient World: Volume 1 Introduction, Mesopotamia, and 
Egypt, James Clarke & Company Limited.
2. CF Aristote, Œuvres complètes[926b], Plato, Phaedo, (95B) et Plutarchi, 
Chaeronensis Scripta Moralia.
3. Lacan J., Le Séminaire, Livre XI, Les Quatre Concepts 
Fondamentaux de la Psychanalyse, (1963-64) Paris, Seuil, 1973, p.107.
4. Cf Veikou Christina, Mauvais œil, 1998, ed. Ellinika Grammata, p.52.
5. Sigmund Freud, L’inquiétante étrangeté (Das Unheilmliche), 1919, 
Τraduit par M Bonaparte et E Marty, Essais de psychanalyse appliquée, p. 6.
6. Ibid, p. 7
7. Ibid, p.19
8. Ibid, p. 8
9. Ibid, p. 16

ce que Lacan formule à propos de la pulsion scopique 
« le sujet rencontre le monde comme spectacle qui le 
possède. Il y est la victime d’un leurre, par quoi ce qui 
sort de lui et qui le confronte n’est pas le vrai a, mais 
son complément, l’image spéculaire i(a). Voilà ce qui 
paraît être chu de lui »10. Cette lecture nous renvoie au 
registre du stade du miroir et de l’identification du 
moi à l’autre. La formule, je suis toi, renvoie à une 
relation d’exclusion, « la paranoïa du moi en tant que 
tel, formulée comme ou toi ou moi »11.

J. Lacan, se réfère à la fonction mortifère du 
mauvais œil, à l’œil plein de gourmandise. Il souli-
gne l’invidia contenue dans le regard: « Telle est la 
véritable envie. Elle fait pâlir le sujet devant quoi ? — 
devant l’image d’une complétude qui se referme et de 
ceci que le petit a, le a séparé à quoi il se suspend peut 
être pour un autre la possession dont il se satisfait »12. 
« Le regard ne se présente à nous que sous la forme 
d’une étrange contingence [...] à savoir le manque 
constitutif de l’angoisse de la castration »13.

Les yeux peints sur les boucliers des guerriers 
pour figer l’ennemi, les symboles phalliques gravés 
sous les chars des généraux victorieux, les amulettes 
en forme d’œil, révèlent-t-elles la nécessité d’une 
fonction « prophylactique, si l’on peut dire, 
allopathique »14 face au mauvais œil ? Nous pouvons 
supposer qu’il s’agit d’un voile nécessaire, du registre 
d’un -φ, contre le fascinum qu’introduit le regard.

10. Lacan Jacques, Des Noms-du-Père, (1963), Paris, ed. Seuil, 2005, p. 81
11. Miller Jacques-Alain, Séminaire Du symptôme au fantasme 
et retour (1983-1984), enseignement prononcé dans le cadre du 
Département de Psychanalyse de l’Université Paris VIII, cours du 24 
avril 1983, inédit.
12. Lacan J., Le Séminaire, Livre XI, op. cit., p. 106.
13. Ibid., p. 69.
14. Ibid, p. 108.

http://www.amp-nls.org/
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OUT, DAMNED SPOT! 
LA FONCTION DE LA TACHE DANS LE CAS DE LADY MACBETH 

Archontoula Moraki

   Acte Cinquième, Scène I. Lady Macbeth se frotte 
les mains avec insistance, comme pour les laver. Elle 
s’exclame:

« Va-t’en, maudite tache...; va-t’en, te dis-je! […] 
Quoi! ces mains ne seront-elles jamais propres? »1

Peu avant sa mort, elle est hantée par l’impression 
d’avoir des mains ensanglantées par le sang que son 
mari a fait couler en tuant le souverain d’Écosse.

Jacques Lacan ne fait référence à Lady Macbeth 
qu’à deux reprises dans Le Séminaire X, L’ Angoisse. 
Il souligne qu’elle essaie frénétiquement d’enlever la 
tache de sang de ses mains en essayant de retrouver 
le signe et pas le signifiant qui la représenterait.2 
Mais elle ne peut pas faire comme si l’histoire n’avait 
pas eu lieu.

Dans le même séminaire, il note : “La tache de sang 
que ce soit celle à quoi s’exténue Lady Macbeth […] 
est impossible à effacer, parce que la nature du 
signifiant est justement de s’efforcer à effacer une 
trace. Et plus on cherche à l’effacer, pour retrouver 
la trace, plus la trace insiste comme signifiant.”3 Elle 
ne peut pas effacer l’inscription de l’histoire. Il est 
impossible d’annuler l’acte odieux par l’effacement 
de sa trace sanglante. La tache insiste par sa présence 
à montrer l’implication du sujet au crime.

 J. Lacan approfondit la fonction de la tache dans 
Le Séminaire XI. Il l’associe à la fonction du regard 
et il la distingue de celle de l’œil.4 Cette distinction 
est liée à un moment de rupture entre ce que le sujet 
croit voir et le regard qui le regarde de l’extérieur 
de son champ de vision. Le regard, dit Lacan, est 
ce qui échappe toujours à la vision. Il est « toujours 
à quelque degré éludé  »5. J.-A. Miller affirme que 
“la fonction même de la tache est d’introduire le 

1. W. Shakespeare, Macbeth. The Project Gutenberg E-Book of 
Macbeth, by William Shakespeare, Œuvres Complètes de Shakespeare, 
traduction de M. Guizot, Nouvelle édition entièrement revue, 2004.
2. Cf. Lacan Jacques, Le Séminaire, Livre X, L’Angoisse, (1962-63), 
Paris, Seuil, 2004, p. 77
3. Ibid., p. 162
4. Cf. Lacan J., Le Séminaire, Livre XI, Les Quatre Concepts 
Fondamentaux de la Psychanalyse, (1963-64), Paris, Seuil, 1973, p. 70
5. Op.cit.

sujet lui-même dans le spectacle du monde [...] et, 
marginalement, d’en faire une tache.”6

La réponse que Lady Macbeth donne lorsque 
quelque chose du regard de l’Autre émerge est d’un 
autre ordre que celle donnée par S. Freud lors de 
son trouble sur l’Acropole ou celle donnée par J. 
Lacan lorsqu’il est regardé par la boîte de sardines 
qui scintille dans la mer. Tous deux éprouvent une 
sensation fugace et imperceptible lorsque le regard 
émerge de l’Acropole ou de la boîte de sardines qui les 
fixent faisant d’eux une tache. Ce signe, présenté dans 
le champ visuel, dissipe l’illusion créée par l’attrait de 
l’image du miroir et démontre “où s’attache vraiment 
la pointe du désir”7.

J.-A. Miller nous rappelle que ce qui nous permet 
d’avoir un sens de la réalité, c’est l’extraction de la 
libido du champ perceptif et donc le refoulement du 
désir8.

Dans le cas de Lady Macbeth, la libido revient sous 
la forme de la manifestation illusoire du regard, qui 
émerge du spectacle des actes horribles commis. Elle 
revient à travers la tache qui ne s’efface pas, quelle 
que soit la force avec laquelle elle frotte ses mains. 
Lady Macbeth devient elle-même une véritable tache 
localisée sur ses mains.

Quoi qu’il en soit, qu’il s’agisse de moments 
fugaces où un tableau piège le regard9 ou de moments 
où le regard s’impose comme un excès qui conduit à 
la folie, nous sommes tous, d’une manière ou d’une 
autre, “des êtres regardés, dans le spectacle du 
monde”10 .

6. Miller, J.-A., Séminaire Silet (1994-1995), enseignement prononcé 
dans le cadre du Département de Psychanalyse de l’Université Paris 
VIII, cours du 31 mai 95, inédit.
7. Lacan J. Le Séminaire, Livre X, L’Angoisse, ibid., p. 293
8. Miller, J.-A., ibid, cours du 10 mai 95.
9. Cf. Lacan J., Le Séminaire, Livre XI, ibid., p. 89
10. Ibid., p. 71

http://www.amp-nls.org/
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LA MACHINERIE DU REGARD
Alexander Silkin

La boussole pour ce travail est donnée par une 
citation de J. Lacan, dans le séminaire X, où il évoque 
les propos d’une patiente qui relèvent d’un rapport 
particulier entre regard et pouvoir. Elle dit  : « Le 
regard, le mien, est insuffisant pour capter tout ce qui 
est à absorber de l’extérieur. Il ne s’agit pas de me 
regarder faire, il s’agit de faire pour moi » … « Je suis 
télécommandée1 ».

En 1977, Michel Foucault publie l’article « L’œil 
du pouvoir », où il traite, à l’époque, la question du 
pouvoir dans le contexte de la formation clinique. Il 
interroge la façon avec laquelle le regard du médecin 
en tant qu’un nouveau regard est en train de se mettre 
en place. M. Foucault s’intéresse au Panopticon de 
Jeremy Bentham, publié à la fin du XVIIIe siècle et 
qui n’a cessé depuis d’agiter les esprits de ceux qui 
étaient si friands d’idées pour améliorer les méthodes 
de surveillance. Il le commente ainsi : «... la pleine 
lumière et le regard d’un surveillant captent mieux 
que l’ombre, qui finalement protégeait2 ». L’idée 
rousseauiste d’une société transparente, dans 
laquelle il n’y a pas d’endroits sombres, est ramenée 
à l’idée d’une visibilité omniprésente au service du 
pouvoir. De plus, ce pouvoir n’appartient à personne : 
« Le pouvoir n’est plus substantiellement identifié à 
un individu qui le posséderait ou qui l’exercerait de 
par sa naissance ; il devient une machinerie dont nul 
n’est titulaire3 ».

Jacques Lacan se réfère à Bentham au moins à 
deux reprises. Dans le Séminaire VII l’Éthique de la 
psychanalyse, il s’oriente vers une logique qui lui 
permet de procéder à une nouvelle conception de la 
jouissance. Dans le dilemme kantien, un choix moral 
est proposé, à savoir s’offrir une nuit avec une beauté 
en échange de la vie. La tension alors ne subsiste que 
dans la perspective du plaisir, mais « il suffit que par 
un effort de conception, nous fassions passer la nuit 
avec la dame de la rubrique du plaisir à celle de la 
jouissance, en tant que la jouissance – nul besoin 

1. Lacan J., Le Séminaire, Livre X, L’angoisse, Paris, Seuil, 2004, p. 220
2. Michel Foucault, Surveiller et punir, Paris, ed Gallimard, 2000, p. 233
3. Ibid.

de sublimation pour cela – implique précisément 
l’acceptation de la mort, pour que l’exemple soit 
anéanti4».

Par ailleurs, l’utilitarisme, proposé par Bentham, 
rappelle l’importance de l’instance primaire de la 
jouissance. Dans le Séminaire XX, Encore, J. Lacan, 
revenant à l’utilitarisme, le définit comme : « les 
vieux mots, ceux qui servent déjà, c ’est à quoi ils 
servent qu‘il faut penser… On sait à quoi ils servent, à 
ce qu’il y ait la jouissance qu’il faut. A ceci près que – 
équivoque entre faillir et falloir – la jouissance qu’il 
faut est à traduire la jouissance qu’il ne faut pas5 ». 
Nous remarquons alors un changement de perspective 
dans la relation entre le langage et la jouissance ; le 
langage devient lui-même appareil de jouissance. 
Lacan s’est intéressé à Bentham exactement pour 
cela, en ce qu’il réfère l’utilitarisme à sa théorie du 
langage dans son rapport à la jouissance.

Cette jouissance qui est partout6, semble trouver 
son expression dans notre époque à un regard sans 
cesse omniprésent.

 

 

4. Lacan Jacques, Le Séminaire, livre VII, L’éthique de la psychanalyse, 
texte établi par J.-A. Miller, Paris, Seuil, 1986, p.222
5. Lacan Jacques, Le Séminaire, livre XX, Encore, texte établi par J.-A. 
Miller, Paris, Seuil, 1975, p. 55
6. CF Gayard Sophie, « Lacan avec Bentham ? », in Fictions, Notion et 
usage clinique, fascicule de l’après-midi clinique de la Section Clinique 
Ile-de -France, 2009, p. 44

http://www.amp-nls.org/
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KNOWLEDGE – FROM FOR ALL TO NOT-ALL1

Agata Mysona

1When I joined the cartel “One Love” which 
began in June 2022, I was accompanied by a strong 
desire to delve into the Lacanian perspective on 
love, melancholia, and feminine subjectivity. As 
my academic work has been centred around the 
question of feminine jouissance, participating in the 
cartel, concentrated around Jacques-Alain Miller’s 
Un répartitoire sexuel, came at the right moment, in 
respect of logical time.

My experience of the cartel was, at first, an 
experience of a certain frustration: one that sprung 
from the desire to achieve immediate set answers 
that could then be put into the academic discourse, 
into a concrete conceptuality, to be made of use of in 
that field.

As J.-A. Miller says, from the position of the 
logic of for all – tethered to system and repetition, 
uniformization, and hierarchy – the not-all will be 
assessed in the category of incompleteness: it is less-
than-all. It is a gaping hole, the remainder of the 
threat of castration, a possibility of loss2. 

These reflections allowed me to think of 
knowledge on the side of the logic of for all, as “an 
element that has the character of unity, permanence, 
even uniformity, as an object that takes the form of  
a fetish”3. In this context, the logic of not-all would 
be a logic of impermanence, an open project allowing 
for a style of operating with the loss, and without 
the demand to understand. Knowledge found in 
the not-all logic, on the feminine side, would be a 
knowledge not without castration anxiety. A vital and 
pulsating knowledge centred around a hole, a void.

1. This text is a version of the one presented at the Cartels Day of the 
Warsaw Circle and Cracow Circle on 14th October 2023.
2. Miller, Jacques-Alain (1999). Un répartitoire sexuel in La Cause 
freudienne, no 40, ed. Navarin, Paris p. 8–9.
3. Ibidem, p. 8.

The work in the cartel was an event that put me in 
touch with the pulsating gap in knowledge. Similar 
to the feminine mode of jouissance, the knowledge 
produced during the meetings and in between them 
wasn’t of a set rigid structure. It was a process of 
knowing based on a minus a gap, a misunderstanding, 
outside the search for a concrete interpretative key. 
The space among the members of the cartel allowed 
for ease in speaking, without the fear of not being 
able to say it all, as it is inscribed in the university 
discourse.

This experience of the cartel has left me with 
reflections on feminine jouissance on the logic of not-
all. The cartel secured a space for singular elaboration 
without the demand to know or understand.

After J.-A. Miller, feminine jouissance is a 
jouissance that escapes all knowledge4. Feminine 
jouissance is inexpressible, unfathomable, and 
knows no boundaries. For now, what remains is a 
singular knowledge, the effect of a knowledge close 
to the skin.

4. Ibidem, p. 19 

http://www.amp-nls.org/
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Le comité de lecture de 4+one /
4+one reading Committee

Marina Frangiadaki, Linda Clarke, Mercedes Rouault, 
Markus Zöchmeister, Maurien Caron, Juliette Duval. Le site de l’AMP/ AMP website 

amp-nls.org  /  wapol.org

Envoyer vos textes à 4+one
Vous pouvez prendre connaissance des critères  
de soumission des textes pour la Newsletter des  
Cartels 4+One sur le site de la NLS.

Déclarer un cartel  
Rendez-vous sur le site de la NLS:

www.amp-nls.org

En haut de la page, cliquer sur Cartels, puis  dans l’on-
glet Cartels, cliquer sur Déclaration de cartels. Sous la 
rubrique Ajouter un membre Membre plus-un, vous 
ajoutez les autres membres en cliquant à chaque fois sur 
Ajouter un membre.

Il est possible d’inscrire 3, 4 ou 5 membres + un. 
Si c’est le cas, cliquer sur le bouton Cartel vers le congrès.  
Cette déclaration est habituellement effectuée par le 
plus-un qui aura collecté auparavant les informations 
nécessaires : Noms etc. et en une phrase courte le thème 
particulier de travail de chaque membre.

Quand la déclaration est remplie, cliquer sur Envoyer. 
Merci d’en informer la déléguée aux cartels :
Marina Frangiadaki <frangiadaki@yahoo.fr>

The cartel catalogue 
Go on the NLS site :

www.amp-nls.org

On the upper bar of the side, click on Cartels, then in 

the Cartels tab click on Cartel declaration. Apart from 
the Plus-one Member, you have to click on « Ajouter un 
membre » (Add a member) to add members. 

It is possible to register 3, 4 or 5 members + one. 
If it is a cartel towards the congress, please click the 
button under Rubric of the cartel. Usally the declaration 
is made by the Plus-one who collects beforehand all the 
information in advance including names etc and the 
« Thème particulier de travail » (Specific theme of work) 
for each member. 

When registration is complete. click on «Envoyer» or 
«Send» button. Then once the Cartel Delegate have 
approved the cartel is will appear in the relevant cartel 
catalogue.

Le catalogue des cartels
Il peut être également consulté sur le site de la NLS, 
sous l’onglet Cartels : Catalogue des cartels, et Car-
tels vers le congrès. https://www.amp-nls.org/fr/cata-
logue-des-cartels/

Chercher un cartel
Vous désirez intégrer un cartel ? 
Vous pouvez contacter la déléguée aux cartels 
Marina Frangiadaki <frangiadaki@yahoo.fr> 
qui vous mettra en relation avec le délégué 
aux cartels de votre pays ou région.

Vadémécum Vademecum

Lire les numéros précédents /                        
Read the previous issues

The cartel catalogue 
It may also be consulted  on the NLS website, under 
the Cartels tab : cartel catalogue and catalogue towards 
the congress. https://www.amp-nls.org/cartel-catalogue/

Looking for a cartel
Would you like to be part of a cartel ? 
Contact the NLS Cartel Delegate
Marina Frangiadaki <frangiadaki@yahoo.fr> 
who will connect you with the cartel delegate 
for your country or region.

Send your text to 4+one
Please find the submission criteria of texts to Cartels 
Newsletter 4+One on NLS’s website.
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http://www.amp-nls.org/
http://www.amp-nls.org
http://wapol.org
http://quatreplusone.com/index.php/submit/
https://amp-nls.org/wp-content/uploads/2023/12/Submit-a-text-Soumettre-un-texte.pdf
http://www.amp-nls.org
http://www.amp-nls.org
http://www.amp-nls.org
https://www.amp-nls.org/cartel-catalogue/
https://www.amp-nls.org/newsletter-4one/
https://amp-nls.org/wp-content/uploads/2023/12/Submit-a-text-Soumettre-un-texte.pdf
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